Cooperation Agreement on Dual Education
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Party A: Shenyang Polytechnic College (hereinafter referred to as
“w SPC” )

75 PERRERME AR ZERE (BARFR “PRERFE™ )

Address: No. 32, Laodong Road, Dadong District, Shenyang, Liaoning
Province
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Party B: Yuanyang Machinry Manufacturing Co.,ltd (hereinafter referred
toas “YMM” )

ZF7: LR ENUMEIE AR AR (BLRRR “ZEHE” )
Address:No. 77-36-4, thirteen Road, Eco-Tech District, Shenyang,
Liaoning Province
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In order to meet the demand of YMM on professional local talents
and improve the quality of vocational education as well as explore
innovative training mode, YMM and SPC agree to carry out a cooperation
in the field of vocational education based on the principles of mutual trust
and friendly cooperation.
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YMM is willing to set up Mechatronics in collaboration with SPC by
implementing German Dual Education Program (hereinafter referred to as
“the Program” ). Therefore, upon friendly negotiation, both Parties reach
agreement on the continuous cooperation as follows:
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Article 1 Cooperation Targets
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1. Aim to support the vocational education of the Chinese automotive
industry with advanced technology and training concept by German Dual



Education.
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2. Aim to enhance the competency and offer good working opportunity for
students from SPC. Meanwhile, build up a talent pool for Party B
technologies.

S 7SR TR IR S L L B S A7, A TLER R LA 3 A I
AT S, L HTEARANSEEE .

3. Provide a three-years (6 semesters) vocational education program with
best possible training and practical orientation opportunities through
common developed curricula and training plans, professional teachers
from SPC and trainers from Party B and best possible methodology
according to the German “Dual Vocational System” .
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4. Take reference from German industrial standards, skills standards and
quality standards to develop curriculum materials, teaching content
standards and evaluation system.
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Article 2 Cooperation Mode
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Both parties will jointly set up majors and confirm recruiting volumes
according to the conditions that can be provided for the Program.
Education plan, course setting, mid-term and final exams should be
decided by both sides together for each semester. The students who
fulfilled all the learning and training target and passed the personal
performance review will be put into talent pool, and have the possibility to
be recruited by Party B with priority under same conditions according to
the students’ will.
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Article 3 Cooperation Period
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The term of this Agreement, the cooperation period, will be 3 years,
starting from _September Ist_ 2021 and expiry on _August 31st_ 2024,
and both Parties will ensure the last class of the cooperation period
finishing three years' learning. This agreement will come into effect after
being signed by both Parties.
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Article 4 Representation and Warranty
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1 . Party A hereby makes the following representations and
warranties :
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(1) It is an entity duly established and validly existing under the PRC
laws, has the qualification and right to enter into, deliver and perform this
Agreement, and has the capacity to independently assume its legal
liabilities and obligations under this Agreement.
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(2) 1t has sufficient funds to fulfill its obligations under this Agreement.
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(3 ) It shall make its best efforts to provide trainers, administration
personnel, teaching / training and management methods to fulfill this
Agreement.
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2 . Party B hereby makes the following representations and
warranties:
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(1) Itis a company duly established and validly existing under the PRC



laws, has the qualification and right to enter into, deliver and perform this
Agreement, and has the capacity to independently assume its legal
liabilities and obligations under this Agreement.
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(2) It has sufficient funds to fulfill its obligations under this Agreement.
AARATA BRI T XS RN L RE.

(3) It shall make its best efforts to provide trainers, administration
personnel, teaching / training and management methods to fulfill this
Agreement.
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Article 5 Rights and Obligations
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1. Party A shall enjoy its rights and bear its obligations as follows:
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( 1) To assign program leaders, teachers and other necessary
administration personnels to take care of organizational matters,
apprentices counseling, teaching affairs, etc.
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(2) To generate and publish admission brochure, jointly organize the
apprentices selection and assessment, and set up Dual Education class
according to the need of Party B
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(3) To provide classrooms and practical teaching areas including relevant
equipments, materials and software for teaching and training. And all the
facilities shall meet the demand of training. The layout and decoration of
the classrooms should be sufficient to fulfill the training needs and
conform with Party B training room style. Detailed requirements will be
aligned and specified in the supplement contract.
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(4) Generate rewarding and incentive measures for teachers of the class.
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(5) Take good care of all facilities lent by Party B, including but not
limited to fixed assets and other equipment used for training.
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(6) Exercise best care and caution to keep any confidential and all
information of confidential nature concerning Party B's business and
operation, which becomes known to SPC by reason of the Program
Agreement and not disclose any such information to any third parties.
Such information includes but not limited to corporate plans and strategies,
new product samples, specifications, formulations and pricing information
as well as the existence and contents of this Agreement. SPC shall return
to Party B all such information then in its possession upon the request of
Party B. SPC agrees that the confidentiality obligations as stipulated in
this item shall survive even after the termination of this Agreement.
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(7) Party A implements the safety related requirements as regulated by
the Minister of Education of China to Vocational Colleges, to apprentices
daily safety education and management. Party A fully cooperates and
monitors apprentices following Party B's requirements to fulfill EHS
(Environment, Health and Safety) training.
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(8) Party A fully support the occupational health check before starting
practicing in the plant by following Party B EHS regulations, to make sure
that each of the apprentice is in good health situation for accepting the
training and practice.
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(9) Party A is responsible for purchasing national vocational college
students' internship liability insurance for interns to Party.
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(10) Party A is responsible for assisting Party B to purchase additional
insurance for Party B of the national vocational college students'
internship liability insurance.
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( 11 ) Party A receives the internship allowance from Party B and
distributed the allowances to apprentices following the standard listed in
the supplement contract.
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2. Party B shall enjoy its rights and bear its obligations as follows:
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(1) To provide a program team and professional education consulting for
SPC on the establishment and optimization of theoretical curriculum,
training plans and teaching materials, etc.
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(2) To deliver practical training for program apprentices by internal
technical trainers.
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(3) To select apprentices out of all candidates through selection and
assessment. The admission volume will be determined by business needs
from Party B through consultation by iwo parties each year.
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(4) Be responsible for providing the apprentices EHS training as well as
personal protective equipment during training period at Party B's plants in
accordance with relevant laws and regulations.
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(5) Be responsible for guidance of apprentices during On-job Training



Period at Party B's plant.
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(6) Be responsible for setting up and optimizing the evaluation system
according to the standard of Party B.
W48 27 hrdE, ST AL R G

(7) To provide allowance to Party A for apprentices according to the
standard of Party B.
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3. Both Parties shall jointly bear the following obligations:
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(1) To cooperate closely with each other under the guidance of dual
system vocational education mode.

M7 AE X TT RN 2 B e 1 2 T E IR &

(2) To deliver teaching and training with the class capacity around 15 to
20.
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(3) To frequently consult on training plan and training content.
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(4) To take care of implementation tasks for program classes.
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(5) To take the personal performance review method of Dual Education
Program as the evaluation system for interns.
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( 6 ) To generate intern management principle, safety management
guideline and emergency plan, etc.
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Article 6 Applicable Law and Dispute Settlement
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In the event a dispute arises in connection with the interpretation or
implementation of this Agreement, the Parties shall attempt in the first



instance to resolve such dispute through friendly consultations. If the
dispute is not resolved in this manner within 60 days after the
commencement of such consultation, dispute shall be submitted to the
local court which has jurisdiction over the dispute located at the registered
address of Party B.
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Article 7 Miscellaneocus
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1. In case one or more of the provisions contained in this Agreement or
any document signed in connection with the Agreement shall for any
reason be held to be invalid, illegal or unenforceable in any respect under
applicable law, such invalidity, illegality or unenforceability shall not
affect any other provision hereof.
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2. This Agreement may be modified, changed, altered or amended only
in written form signed by both Parties.
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3. For issues not stipulated in this Agreement, Party A and B may sign a
supplement agreement after multiple negotiations. And the supplement
agreement shall have the same legal effect as this Agreement.
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4. This Agreement has four originals and each party shall keep two.
A —R G, T EHMG, BAERFEERR.

5. This Agreement is written in English and Chinese language. In case of
discrepancies between the two language versions, the Chinese version
shall prevail.
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Shenyang Polytechnic College (seal)

Yuanyang Machinry Manufs
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